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Lirich 1901.

XXVIl.Jahrgang N°46.

16.November.

\ith v. Butz % Fleursheimer “

INustriertes humoristisch-satirisches Wochenblatt

—=—+t Verlagseigentum von Jean N&tzii’s Erben. 3 ———

Verantwortliche Redaktion:

Expedition: Rdmistrasse 3l.

Fir den litterarischen Teil: Edwin Hauser.

Buchdruckerei W. Steffen & Cociffi.

Fir den kiinstlerischen Teil: . Boscovits.

Erscheint jeden Samstag.
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¢qu barpagon, Baron von Wucherdingen,

2 N bringen,

Dér aus den Hdern harter Arbeit floss —

»herr Barpagon, Du schwelgst jetzt in den Thesen,

Im Siegesglanz von Kapital und Zins,
Im siissen Gliick verbrieften Krdmersinns —

Tur sage nicht, dass Du — ein Mensch gewesen!*

Ins Prunkgemad, ins Haus der vollen Garben
Bringt Mancher still sein letztes Guldenstiick,
Doch mégen auch daheim die Kinder darben —

il Kein Pfennig fliesst in seine Hand zuriick!
»berr Barpagon, nun magst Du mit dem Besen
Die Gotzen sdhithten, die Du heut gewannst,
Dass Du mit Gold die Seele fiittern kannst —
Iur sage nicht, dass Du — ein IMensch gewesen!*

Ziehn beute die Vasallen auf das Schloss, 9
Um ihrem Grundherrn den Tribut zu

Kj . Und ziehe noch die letzte Rechnung ein

(ﬁarpagon von Wucherdingen.)

Von seinem Berd, von Baus und Hof vertrieben,
Ist manches Armen Huge thrdnenrot —

Was kiimmert's Dich, was fiihIst Du noch vom Lieben
Und vom Erbarmen fiir des Bruders ITot?

»berr Barpagon — nun kann Dein Berz genesen,
Da Du den Segen in der Tasche hast

Und neu vergoldet ist Dein Feenpalast —

Tur sage nicht, dass Du — ein IMensch gewesen!"

»berr Barpagon, lass einst den IMarmor sprechen
Von Deinem Leben, grosser Thaten voll,

Lass IMessen lesen und lass Rosen brechen

Und heische von der Welt des Machrubms Zoll!
Berechne tausendfach noch Deine Spesen
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Und lass den Corbeer Deinen Staub noch weih'n —
Tur sage nicht, dass Du — ein ITensch gewesen!“

R, Heberly.
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